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- Arastirma Makalesi -

#FRANSIZ HUKUKUNDA MAHKEME DISI

ANLASMALI BOSANMA*
(OUT-OF-COURT DIVORCE BY MUTUAL CONSENT IN FRENCH LAW)

Dr. Ogr. Uyesi/Dr. Lecturer Cem OZCAN™

0oz

Fransa’da anlasmali bosanma 18 Kasim 2016 tarihinde kabul edi-
len bir kanunla batundyle sézlesmesel bir yap1 kazanmistir; bu kanuna
gore esler, noterin incelemesinden gecen bir anlasma ile bosanabilmek-
tedirler. Baska bir deyisle esler, anlasmali bosanabilmek igin artik aile
mahkemesine gitmek zorunda degildirler. Bu durum bosanma sirecini
O6nemli Olcude kolaylastirarak mahkemelerin is yikini azaltmakta ama
ayn1 zamanda bircok hukuki soruna yol agmaktadir. Anlasmali bosan-
mada hakim denetiminin olmayisi esler ve Ozellikle ¢ocuklar icin tehli-
keli ve belirsiz bir durum yaratmaktadir. Calismanin konusunu bu huku-
Ki sorunlarin incelenmesi olusturmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Bosanma, Anlasmali Bosanma, Noter, Aile
Mahkemesi, Aile Arabuluculugu.

ABSTRACT

In France, divorce by mutual consent has gained a contractual as-
pect with the adoption of the law of 18 November 2016 according to
which spouses can achieve their divorce through an agreement control-
led by the notary. In other words, the spouses are no longer obliged to
go through the family court to divorce by mutual consent. This situation
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birinci hakem; 16.01.2019 tarihinde ikinci hakem onayindan gegmistir.
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greatly facilitates the process of divorce and reduces the burden of the
courts, but it also leads to several legal problems. The lack of control of
a judge in a divorce by mutual consent certainly creates a dangerous
and unclear situation for the legal interests of spouses and especially
children. The subject of this study is the examination of these legal prob-
lems.

Keywords: Divorce, Divorce by mutual consent, Notary, Family
Court, Family Mediation.

*k*k

GIRIS

Fransiz kanun koyucusu, 18 Kasim 2016 tarihinde kabul ettigi
“adaletin ¢agdaslagsmasi hakkinda kanun” (loi relative a la modernisation
de la justice) ile birlikte Fransiz Medeni Kanunu’nda degisiklikler yap-
mis Ve de eslere hdkim Oniine ¢ikmadan yalnizca aralarinda avukatlari
yardimiyla yapacaklari bir anlagma ile bosanma imkan1 getirmistir. Aile
mahkemelerinin is yukunu azaltmak ve anlagsmali bosanma yoluna git-
mek isteyen eslere kolaylik saglamak gibi diisiincelerle gergeklestirilen
bu reform, Fransiz kamuoyunda ve hukuk cevrelerinde ciddi elestirilerin
hedefi olmustur. Aile mahkemesi hakiminin denetimini tamamen orta-
dan kaldiran ve noterin onayini gerektiren bu sistemde esler, higbir yargi
organi denetimi olmadan anlasmali bosanma yapabilmektedirler.

Fransiz Medeni Kanunu’nun 229-1 ve devami maddelerinde di-
zenlenen ve 1 Ocak 2017 tarihinden beri yirUrltkte olan mahkeme disi
anlagsmali bosanma sisteminde normal sartlarda hakimin sagladigi kimi
guvenceler bir tarafa birakilarak eslerin avukatlarinin daha etkin bir rol
oynamalarma izin verilmektedir. Ote yandan bosanma siirecine noter de
dahil edilerek eslerin yaptiklari anlagmaya bir nevi resmiyet kazandiril-
mas1 amaglanmaktadir.

Mahkeme dis1 anlasmali bosanmanin sartlarin1 ve bu sisteme geti-
rilen elestirileri incelemeye gegmeden 6nce konunun daha iyi anlasila-
bilmesi igin oncelikle Fransiz Medeni Kanunu’nun kabul ettigi bosanma
sebeplerini genel olarak degerlendirmek yerinde olacaktir.
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I. FRANSIZ HUKUKUNDA BOSANMA SEBEPLERI

Fransiz Medeni Kanunu bosanma sebeplerini 4721 sayili Turk
Medeni Kanunu hikiimlerine nazaran daha farkli ele almaktadir.'Buna
gore; Fransiz Medeni Kanunu son degisikliklerle birlikte bosanma se-
beplerini anlasmali bosanma, kabul edilen bosanma (divorce accepté),
evlilik bagmin kesin olarak bozulmasi sebebiyle bosanma (divorce pour
altération définitive du lien conjugal) ve kusur sebebiyle bosanma (di-
vorce pour faute) olarak saymaktadir.

Fransiz medeni hukukuna anlasmali bosanma, 1975 yilinda kabul
edilen bir kanunla girmistir. 2004 yilinda basgka bir kanunla bu alanda
koKl bir reform gerceklestirilmis ve 0zellikle anlagsmali bosanmada es-
lerin evliliklerinin Uzerinden en az alt1 ay gecmesi gerektigine yonelik
siire sart1 kaldirilmustir.? 1 Ocak 2017 tarihinde yiiriirliige giren kanunla
birlikte anlasmali bosanma konusunda Fransiz Medeni Kanunu yeni bir
reform olarak mahkeme dis1 anlagsmali bosanmaya yer vermistir. Diger
taraftan mahkemede anlasmali bosanmaya iliskin hiikimler de kanunda-
ki varliklarin1 strdirmektedirler (Fr. MK.m.230-232). Bununla birlikte
anlasmali bosanma yolunu secen eslerin 6ninde bu iki sistem arasinda
bir secim hakki bulundugunu da diisiinmemek gerekir. Esasen anlasmali
bosanmak isteyen esler oncelikle mahkeme disinda anlasmali bosanma
yoluna yonelmek durumundadirlar. Ancak eslerin ileride belirtecegimiz
mahkeme dis1 anlagsmali bosanmanin sartlarin1 saglayamamalar1 duru-
munda mahkemede anlasmali bosanma yoluna gitmeleri mumkin olabi-
lecektir.®

Cekismeli bosanma agisindan duruma bakildiginda, kabul edilen
bosanmada (divorce accepté) esler, bosanma konusunda anlasmakla bir-
likte bosanmanin sonuglart konusunda bir anlasmaya varamadiklarindan
bu hususlart hakimin karara baglamasini aile mahkemesinden talep et-

! Bilindigi iizereTMK.m.161 zina, 162 hayata kast, pek kotii muamele, onur kirict dav-
ranig, 163 kiiglik diisiiriicli su¢ isleme ve haysiyetsiz hayat stirme, 164 terk, 165 akil
hastalig1 ve 166 evlilik birliginin temelinden sarsilmasi sebeplerini bosanma sebebi
olarak saymaktadir. TMK.m.166/3 hiikmii ise anlagmali bosanma ile ilgilidir.

2 COUZIGOU-SUHAS Nathalie, Réflexions pratiques sur le divorce sans juge,
Defrénois 30 janv.2017, n0:125m5, s.132. TMK m.166/f.3’e gére bizim hukukumuz-
da eslerin anlasmali bogsanma yoluyla evliliklerine son verebilmeleri i¢in en az bir yil
evli kalmalar1 gerekmektedir.

3 DISSAUX Nicolas, Divorce: Conséquences, Répertoire de Droit Civil, 2017, s.7.
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mektedirler. Fransiz Medeni Kanunu’nun 233.maddesine gore esler bo-
sanmaya neden olgular1 dikkate almadan yalnizca evlilik birliginin sona
ermesi Uzerinde anlastiklar1 takdirde kabul edilen bosanma yoluyla bo-
sanabilirler.* Ayn1 maddenin ikinci fikrasina gére bu tir bosanmada es-
ler, mahkemeye bosanmay1 kabul ettiklerini bildirdikten sonra bu beyan-
larim1 geri alamazlar, istinaf asamasinda da ayn: durum gegerlidir.® Esle-
rin bu beyanlarini geri alabilmelerinin mimkin oldugu tek durum irade
beyanlarinda sakatlik bulunan durumlardir.® Fransiz Medeni Kanunu m.
234 hukmune gore aile mahkemesi hakimi eslerin bosanma konusundaki
iradelerini serbestce agikladiklarina ikna olduktan sonra bosanmay1 ve
bunun sonuglarin1 karara baglar.”

Bir baska ¢ekismeli bosanma sebebi olarak Fransiz Medeni Kanu-
nu m.237 ve m.238, evlilik bagmin kesin olarak bozulmasini gostermek-
tedir. Bu bosanma sebebinde eslerin en az iki yildan beri ayr1 yasiyor
olmalar1 durumu evlilik baginin kesin olarak bozulduguna dair bir karine
olarak gorulmektedir.

Fransiz Medeni Kanunu m.242 ila 246 hikimleri ise kusura dayali
bosanmaya iligskindir. Buna gore eslerden birinin evlilik birliginin kendi-
sine yiikledigi yuktmluluklere agir ya da surekli sekilde aykir1 davran-
mast Ve bu durumun diger es igin evlilik birliginin devamini ¢ekilmez
hale getirmesi durumunda kusura dayanan bosanma davasi agilabilir.
Fransiz Medeni Kanunu kusur tirlerini saymayarak bunu genel bir ce-
kismeli bosanma sebebi olarak diizenlemistir.

Il. FRANSIZ HUKUKUNDA MAHKEME DISI ANLASMA-
LI BOSANMANIN SARTLARI

Mahkeme dis1 anlasmali bosanma usullinl ilgilendiren kurallar
esasen Fransiz Medeni Kanunu’nun 229-1 ila 229-4 maddeleri arasinda
yer almaktadir. Genel olarak emredici hukuk kurallar ile diizenlenen bu

4 Le divorce peut étre demandé par 1’un ou I’autre des époux ou par les deux lorsqu’ils
acceptent le principe de la rupture du mariage sans considération des faits a 1’origine
de celle-ci.

5 Cette acceptation n’est pas susceptible de rétractation, méme par la voie d’appel.
® DISSAUX, s.23.

 S'il a acquis la conviction que chacun des époux a donné librement son accord, le juge
prononce le divorce et statue sur ses conséquences.
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bosanma tlriinde esler disinda varsa ayirt etme giicline sahip ¢ocuklarin
da stirece katilmalari s6z konusu olmaktadir.®

Fransiz Medeni Kanunu m.229-1 hukmdine gore eslerin, bosanma
ve sonuglar1 konusunda anlagsmalar1 halinde avukatlar1 esliginde yazili
sekilde bir bosanma anlagsmasi hazirlamalar1 gerekmektedir. Kanunun
229-4.maddesine gore her iki avukat da temsil ettikleri eslere hazirlanan
bosanma anlagmasini iadeli taahhitli posta yoluyla gonderir. Eslerin
postanin kendilerine ulagsmasindan sonra on bes gunlik bir diisiinme
stresi vardir. Esler bu sure dolmadan bosanma anlagsmasini imzalaya-
mazlar aksi takdirde anlasma gecersiz olur. Ayrica bosanma anlagmasi-
nin esler disinda avukatlari tarafindan da imzalanmasi zorunludur.®

Bosanma anlasmasi esler ve avukatlar1 tarafindan imzalandiktan
sonra notere teslim edilir.!® Fransiz Medeni Kanunu m.229-1’e gére no-
ter kendisine sunulan bosanma anlasmasii Yyalnizca madde 229-3’te
belirtilen sekle iliskin kurallara ve on bes glnlik diistinme suresine uyu-
lup uyulmadigr yoninden denetler. Baska bir deyisle noterin yapilan
anlagsmanin igerigine iliskin baska bir denetimde bulunmasi mumkin
degildir ve aile mahkemesi hakiminin gorevini yerine getirerek taraflarin
ve ¢ocuklarin menfaatlerini g6z 6niinde bulundurmak suretiyle anlagsma-
da degisiklik yapilmasini isteme yetkisi yoktur.!! Noterin bu bosanma
usuliinde yerine getirdigi bir baska islev de bosanma tarihinin tespit
edilmesi noktasindadir. Fransiz Medeni Kanunu m.229-1’¢ gore esler
bosanma anlagsmasinin notere kaydmi yaptirdiklar: anda bosanmis sayi-

8 THOURET Sylvain, AVENA-ROBARDET Valérie, Divorce par consentement mu-
tuel conventionnel, Actualité Juridique Famille, 2017, s.125, FENOUILLET Domi-
nique, Le divorce sans juge, Recueil Dalloz, s.1424, BURATTI Philippe, Réflexion
sur I’arrété du 28 décembre 2016 fixant le modele de 1’information délivrée aux en-
fants mineurs capables de discernement dans le cadre du nouveau divorce par con-
sentement mutuel, Actualité Juridique Famille, s.30, DISSAUX, s.9.

® CASEY Jérome, Le nouveau divorce par consentement mutuel, une réforme en clair-
obscur, Actualité Juridique Famille, 2017, s.16, COUZIGOU-SUHAS, s.133.

10 Bosanma anlagsmasinin imzalandiktan sonra yedi giin iginde notere teslim edilmesi
gerekmektedir, DISSAUX, s.9.

11 JUSTON Marc, Le divorce par consentement mutual sans juge:une opération sans
chirurgien-Le point de vue du magistrat, Droit de la Famille no:7-8, Juillet 2016,
dossier 25, s.2, COUZIGOU-SUHAS, s.135.
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lirlar ve anlasma icrai etki kazanir.'? Eslerin notere bizzat gitmeleri de
gerekmemektedir, islemi avukatlari araciligiyla yapabilirler.t®

Yargi denetimini tamamen bosanma sirecinin disinda birakan bu
sistemde eslerin ve ¢ocuklarin haklarinin korunmasi gérevi blyik 6lcu-
de avukatlarin sorumluluguna birakilmis durumdadir. Mahkeme disi
anlasmali bosanmada taraflarn avukat tutmalar:t zorunludur. Eslerin
menfaatleri geregi kendilerini ayni avukatin temsil etmesi s6z konusu
olamayacaktir ve bu nedenle esler iki farkli avukat tutmak zorundadurlar.t*

Mahkeme dis1 anlasmali bosanma konusunda 6nem arz eden konu-
lardan biri eslerin ehliyetine iliskin hususlardir. Fransiz Medeni Kanunu
m.229-2’ye gore esler ancak tam ehliyetli olmalar1 durumunda bu yolla
bosanabilirler. Kisitlilik ya da fiil ehliyetini sinirlayan diger hallerin var-
1181 durumunda mahkeme dis1 anlasmali bosanma yapilamayacaktir.®

Bosanmay1 yargi slirecinin disina tasiyan bu yontemde eslerin ye-
rine getirmeleri gereken bir kosul da ¢ocuklarla ilgilidir. Fransiz Medeni
Kanunu m.229-2 hikmine gore esler, varsa gocuklarini hékim tarafin-
dan dinlenmeye haklari1 oldugu konusunda bilgilendirmek zorundadirlar.
Cocuklar aile mahkemesi hakimi tarafindan dinlenmemeyi kabul ettikle-
ri takdirde esler bu yolla bosanabilirler. Baska bir deyisle esler, mahke-
me dis1 anlagsmali bosanma usuliine gore bosanmak istiyorlarsa ¢cocukla-
rinin aile mahkemesi hakimi tarafindan dinlenme haklarindan feragat
etmeleri gerekmektedir. Cocuklarin bdyle bir konuda karar verebilmeleri
icin hi¢ kuskusuz ayirt etme guicline sahip olmalar1 gerekmektedir. Eger
cocuklar anne ve babalarinin bosanmalar1 konusunda mahkemeye ¢ik-
mak isterlerse esler ancak mahkemede anlasmali bosanma yoluyla bosa-
nabilirler.

Fransiz Medeni Kanunu m.229-3 bosanma anlagmasinin gegerlili-
gini nitelikli bir yazili sekil sartina tabi tutmaktadir. Buna gore anlasma-
da eslerin adlari, meslekleri, yerlesim yerleri, vatandasliklar1 ve evlilik

12 DISSAUX, s.11
13 COUZIGOU-SUHAS, 5.137, DISSAUX, s.10.

14 LIENHARD Claude, Nouveaux enjeux et nouvelle philosophie du role de ’avocat
dans le divorce par consentement mutuel conventionnel, Actualité Juridique Famille,
2017, s.40.

15 DISSAUX, 5.9, THOURET, AVENA-ROBARDET, 5.125.
1 THOURET, AVENA-ROBARDET, 5.125, DISSAUX, s.9.
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tarihi mutlaka yer almalidir. Cocuklarin Kimlik bilgilerine de yer veril-
mesi gerekmektedir. Ayrica bosanma anlagsmasini imzalayan avukatlarin
adlar1, adresleri ve kayith olduklar1 baronun da belirtilmesi zorunludur.
Mahkeme dis1 bosanma anlagsmasinda, eslerin bosanma konusunda an-
lastiklarma dair ibarenin yani sira bosanmanin tim sonuglarina iliskin
varilan uzlasmanin da yazilmasi gerekmektedir. Bunun disinda mal re-
jiminin tasfiyesini ilgilendiren hususlarin da anlasmada yazilmasi mec-
buridir. Son olarak ¢ocuklarin aile mahkemesine ¢ikma haklari oldugu
konusunda bilgilendirildiklerine ve bunu istemediklerine dair ibarenin
anlasmada bulunmasi da zorunludur. Bu zorunlu unsurlarin bosanma
anlasmasinda bulunmamasi halinde anlasma hiikiimstizdiir.t’

I11. FRANSA’DA MAHKEME DISI ANLASMALI BOSAN-
MA SISTEMINE GETIRILEN ELESTIRILER VE HUKUKEN
TARTISMALI KONULAR

Fransa’da yeni dizenlemenin yiiriirlige girmesi ile birlikte bu
alanda karsilasilabilecek hukuki sorunlar da giindemi mesgul etmeye
baslamistir. Mahkeme dis1 anlasmali bosanma konusunda en ciddi elesti-
riler 6ncelikle bosanma konusunun yargi disina tasinmis olmasinda ken-
dini gostermektedir. Gergekten bosanma gibi kamu diizenini de yakin-
dan ilgilendiren bir konuda tarafsiz bir hakimin denetimi olmadan bo-
sanma imkaninin eslere sunulmasi hem taraflarin menfaatlerinin korun-
masi hem de bosanma anlagmasinin olasi bir gegersizligi sonrasinda ya-
sanabilecek hukuki sorunlar yoninden ciddi endiselerin dogmasina ne-
den olmustur. Mahkeme dis1 anlasmali bosanma usuliinde hukuki sorun-
larin dogmasma engel olma noktasinda sorumlulugun buyuk 6lclde
avukatlara birakildigr gortilmektedir. Normal kosullar altinda gorevleri
temsil ettikleri sahsin menfaatlerini savunmak olan avukatlara bdyle bir
sorumlulugun verilmesi bu meslege olan giivenin bir gdstergesi olarak
gorilebilirse de bosanma konusunda mahkeme surecinin bittnlyle dev-
re dis1 kalmasi ve bosanmanin sdzlesme iliskisi haline doniismesi olduk-
ca yadirgatici bir durum yaratmistir.!® Ayrica eslerin bu bosanma usu-

1T CASEY, s.18.

18 MEKKI Mustapha, Le divorce par consentement mutuel conventionnel a la lumiére
du droit commun des contrats. Et si ¢’était vrai..., Gazette du Palais, 21 mars 2017,
no:290j0, s.16, GOUEZEL Antoine, Divorce-Réflexions sur “la liberté de metre fin
aux liens du mariage”, Droit de la famille no:11, Novembre 2017, Etude 19, s.3,
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linde iki ayr1 avukat tutma yiikiimliiliigiiniin olmas1 ve noter masraflari-
na katlanmalarinin gerekmesi hig siiphesiz bosanma giderlerinde de arti-
sa neden olacaktir.'®

Diger yandan Fransa’da noterin mahkeme dis1 anlasmali bosanma-
da oynadigi rol tamamen sekli bir kontrolden ibaret olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Noterin taraflarin hazirladiklar1 bosanma anlasmasini esas-
tan inceleyip geri ¢evirme ya da dizeltilmesini isteme yetkisi bulunma-
maktadir. Zaten gorevi yargilama yapmak olmayan noterin aile mahke-
mesi yerine gecerek bir denetim gerceklestirmesi de beklenemezdi.?®
Bununla birlikte uygulamada noterin bosanma anlagmasinda gordiigi
eksiklik ya da hatalar1 avukatlara bildirerek bunlarin giderilmesini iste-
mesi gerektigi goriisii savunulmaktadir.?!

Mahkeme dis1 anlasmali bosanma konusunda en énemli sorunlar-
dan birini de ¢ocuklarin durumu teskil etmektedir. Yukarida da belirtti-
gimiz Uzere bu yolla bosanmak isteyen eslerin saglamalar1 gereken ko-
sullardan biri ayirt etme glicline sahip ¢ocuklarin hdkim onine ¢ikma
haklarindan feragat etmeyi kabul etmeleridir. Fransiz Medeni Kanunu
hikumlerine gore cocuklardan bunu isteme gorevi anne ve babaya diis-
mektedir. Ergin olmayan ¢ocuklarin bu konuda sirece dahil edilmeleri
onlar Uzerinde ebeveynlerinin uygulayabilecekleri baskilar diisiiniildii-
giinde kaygi verici bir durum olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bosanma sure-
cinden genelde kot etkilenen kiciik cocuklara bu konuda boyle bir go-
revin yuklenmemesi gerektigi gibi bir diisiince hakli olarak ileri stril-
mektedir.?? Cocuklarmin bdyle bir konuda ayirt etme giiciine sahip olup
olmadiklarina karar verme yetkisi de yine anne ve babadadir. Ayirt etme
glictiniin goreceli bir kavram oldugu diistiniildiigiinde uygulamada bazi
hukuki sorunlarin dogmasi kaginilmaz olacaktir. Eslerin avukatlarinin da
kendilerini bu gibi konularda uyarmakla yukimli olduklart goriisii belir-
tilmektedir.?3

CHENEDE Francois, Divorce et contrat. A la croisée des réformes, Actualité Juri-
dique Famille, 2017, .26, COUZIGOU-SUHAS, 5.133, FENOUILLET, s.1424.

19 Maddi durumu yeterli olmayan esler igin adli yardimdan yararlanma imkani bulun-
maktadir, THOURET, AVENA-ROBARDET, s.128.

2 CASEY, s.21, DISSAUX, s.10.
2L MEKKI, s.20.

22 BURATTI, s.30.

2 MEKKI, s.20.
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Fransiz hukukunda mahkeme dis1 anlasmali bosanma halinde esle-
rin yaptiklart anlagmanin hukuki niteligini belirleme de ayr1 bir sorun
olusturmaktadir. Doktrinde agirlikli olarak bu anlasmanin bir s6zlesme
oldugu goriisii hakimdir.?* Kendine 6zgu yapis1 olan (sui generis) bir
sozlesme olarak gorilen bosanma anlasmasi mahkemede anlagmali bo-
sanmadan farkli olarak hakim onayina sunulmamaktadir.?® TUm sdzles-
meler gibi karsilikli ve birbirine uygun irade beyanlar1 ile kurulan bo-
sanma anlagmasinda kanun koyucu siki sekil sartlar1 6ngérmiis ve taraf-
lar icin bir diisinme suresi belirlemistir. Kanun koyucunun belirledigi
sik1 sekil sartlar1 ve getirilen diger simirlamalar sdzlesme 6zglirligiini
kisitlamakla birlikte bosanma anlasmasinin sézlesme vasfini yitirmesine
yol agmamaktadir.?®

Mahkeme dis1 anlagsmal1 bosanma durumunda eslerin avukatlarinin
da dahil oldugu bir sézlesme Oncesi gorlisme donemi yasanmasi kagi-
nilmazdir. Bu s6zlesme goriismelerinde taraflarin birbirlerine karsi du-
risst davranma yiikiimliiliigii bulundugu kabul edilmektedir.?” Buna gore
taraflar birbirlerine 6zellikle malvarliklarinin durumu, gelirleri ve borg-
lart ile ilgili bilgileri dogru ve eksiksiz olarak vermelidirler. Bu s6zlesme
Oncesi yiikiimliiliige uygun davranmayarak diger esi zarara ugratan tara-
fin tazminat sorumlulugu s6z konusu olacaktir.?® Ayni kosullar altinda
irade aciklamasinin sihhatini etkileyen bir durum meydana gelirse bu
ileride s6zlesmenin gegersizligine neden olabilecektir.?

Eslerin hazirlayip notere sunduklari boganma anlagmasinin her-
hangi bir hdkim onay1 olmadan hikim dogurmaya baslamasi, s6z konu-
su anlasmanin daha sonradan gegersiz olmasi1 durumunda gesitli hukuki
sorunlar1 giindeme getirecektir. Bu hukuki sorunlarin bir kismi aile hu-
kukunun gereklilikleri ile ilgili iken bazilar1 da s6zlesme hukuku ile ilgili
olabilir. Buna gore; bosanma anlagmasinin her seyden 6nce kamu duze-
nine ve emredici hukuk kurallarina uygun olmasi gerekir. Ornegin esler-
den birinin gocuk igin istirak nafakas1 6demeyecegi ile ilgili bir hukim

24 COUZIGOU-SUHAS, 5.132, CASEY, s.15, MEKKI, s.16.
% MEKKI, s.17.
% MEKKI, s.17.

27 BUTRUILLE-CARDEW Charlotte, Les atouts du processus collaboratif dans le
nouveau divorce par consentement mutuel, Actualité Juridique Famille, s.152.

2 MEKKI, 5.18-19.
2 DISSAUX, 5.9, MEKKI, 5.23.
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anlagmada yer alirsa bu kesin hiiklimsiiz olacaktir. Ayni sekilde nafaka-
nin 6denmemesi durumu igin kararlastirtlan bir sorumsuzluk anlagsmasi-
nin da kamu dlizenine aykirilik teskil etmesi nedeniyle gecersiz sayilma-
s1 gerekir.3 Tim hukuki islemlerde oldugu gibi bosanma anlasmasinda
taraf iradelerinin sithhatli olmasi1 gerekir. Eslerin irade beyanlarinin 6zel-
likle yanilma, aldatma, korkutma nedenlerinden biri ile sakat olmasi
halinde bu durum da bosanma anlagsmasinin gegersizligi sonucunu dogu-
racaktir. Ayni sekilde bosanma anlagmasinda asir1 yararlanma (gabin)
bulunmasi halinde de gegersizligin ileri siiriilebilecegi belirtilmektedir.3!

Bosanma anlagmasinda, hiikiimsiizliige yol acabilecek kimi hukuki
sorunlarin bulunmasi, bunlarin sdzlesmenin tamaminin gegersizligine
neden olup olmayacagi meselesini akla getirmektedir. Bu noktada genel
olarak kismi hiikiimsiizliigiin 6ncelikli olarak diistintilmesi fikri benim-
senmektedir. Ozellikle, gegersiz olan bosanma anlasmas1 hikmunin
bosanmanin maddi sonuglar1 ya da mal rejimleri ile ilgili konular ilgi-
lendirmesi halinde hiikiimsiizligiin kismi olacagi ve eslerin bosanma
konusundaki anlagsmalarinin bu durumdan etkilenmeyecegi baska bir
ifadeyle hiikiimsiizligiin s6zlesmenin tamamina sirayet etmeyecegi SOy-
lenmektedir.? Diger yandan taraflardan birinin sozlesme yapma ehliye-
tinin olmamasi elbette ki tim anlasmayi gegersiz kilacaktir. Eslerden
birinin kusurlu bosanma sebeplerinden birinin varligin1 gizleyerek yani
diger tarafi aldatarak s6zlesme yapmaya ikna ettigi durumlarda da irade
fesadi nedeniyle yine anlagsmanin tamaminin gegersiz olmasi gerektigi
ileri stirilmektedir.*

Bosanmanin ger¢eklesmesinin ardindan bosanma anlagmasinda bir
gegersizliginin ortaya ¢ikmasi durumunda karsilasilabilecek hukuki so-
runlarin goklugu ve ¢esitliligi disinda mahkeme dis1 anlasmali bosanma
usuliinliin Fransiz Anayasasina uygun olup olmadigi meselesi de gunde-
me gelmistir.

%0 MEKKI, 5.23.
81 MEKKI, 5.23.
82 MEKKI, s.24
3 MEKKI, s.24.
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V. YpNi DUZENLEMENIN FRANSIZ ANAYASASINA
UYGUNLUGU SORUNU

Fransiz Medeni Kanunu ile anlagsmali bosanma konusuna getirilen
degisiklikler bir grup milletvekili ve senatdrin basvurusu zerine Fran-
siz Anayasa Konseyi’nin (Conseil constitutionnel) incelemesine sunul-
mustur. Anayasallik denetimi yapmakla yukimli olan Yiksek Mahkeme
kararinda oncelikle, kendisine bu yonde herhangi bir iddia yoneltilme-
mis olmasina ragmen, evlilik bagina son vermenin kisilik haklarmin bir
pargasini olusturdugunu ve bosanmanin temel hak ve hirriyetler arasin-
da gosterilen evlenme hakkindan ileri geldigini belirtmistir. Bununla
birlikte bosanma konusunda Fransiz Anayasa Mahkemesi’nin bu deger-
lendirmesi, Avrupa Insan Haklar1 Mahkemesi’nin 1986 yilinda verdigi
bir kararla®* ters diismesi yoniinden elestirilmektedir. S6z konusu karar-
da AIHM, Avrupa Insan Haklar1 S6zlesmesinin 8.maddesinde belirtilen
Ozel ve aile hayatina saygi hakki ile 12.maddesinde kendine yer bulan
evlenme hakkinin yorumundan bosanmaya iliskin bir hakkin varligi so-
nucunun ¢ikarilamayacagi sonucuna varmstir.®

Fransiz Anayasa Konseyi nezdinde Anayasaya aykirilik iddiasinda
bulunan milletvekili ve senatdrlerin iddialar1 daha ziyade esitlik ilkesine
aykirilik Gzerinde toplaniyordu. Buna gore oncelikle eslerin mahkeme
dis1 anlasmali bosanma usuliine gidebilmeleri i¢in iki ayr1 avukat tutma-
lar1 zorunlulugu bulunmas: ¢iftlerin maddi durumlari arasinda bir esitsiz-
lige yol agiyordu. Bunun disinda bir baska esitsizlik de ¢ocuklar yonin-
den ortaya ¢ikmaktaydi. Ayirt etme giictine sahip ¢ocuklar, anne ve ba-
balarinin anlagsmali bosanma yoluyla evliliklerine son vermeleri konu-
sunda stz sahibi iken ayirt etme glcl bulunmayan, 6zellikle ¢ok kigik
yastaki ¢ocuklarin boyle bir imkaninin olmamasi onlarin haklarinin ze-
delenmesine yol aciyor ve yine esitlik ilkesine aykirt bir durum yarati-
yordu.®

Anayasaya aykirilik iddialarmi kabul etmeyen Fransiz Anayasa
Konseyi her iki esitsizlik iddiasin1 da geri cevirdi. Yuksek Mahkeme,
eslerin iki ayr1 avukat tutmalarinin ve bunun sonucu olarak bosanmaya
iliskin masraflarin artmasinin esitlik ilkesine aykiri olmadig1 sonucuna

34 Johnston ve digerleri/Irlanda, n0:9697/82, karar 18 Aralik 1986.
35 GOUEZEL, s.2.
% Fransa Anayasa Konseyi karar1 no:2046-739, paragraf 37.
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vardi. Anayasa Konseyi, kanunda belirtilen bu sartin s6z konusu bosan-
ma usulline bagvurmak isteyen herkese yonelik bir uygulama oldugunu
ve maddi durumu yetersiz olan kisilerin adli yardimdan yararlanmalari-
nin da saglandigini belirterek bu iddiay: reddetti.3” Aym sekilde Fransiz
Anayasa Konseyi ¢ocuklar ile ilgili esitsizlik iddiasin1 da kabul etmedi.
Velayetin, ¢cocuklarin anne ve babalarina taninan hak ve yukimldlukler
btund oldugunun altin1 ¢izen Anayasa Konseyi, ayirt etme glictine sahip
olsun ya da olmasin tim cocuklarin velayetin getirdigi korumadan esit
bir sekilde yararlandiklarini hatirlatti. Fransiz Anayasa Konseyi’ne gore
cocuklarda ayirt etme glcinin bulunmasinin bir sart olarak aranmasinin
amac1 kendini ifade edebilecek durumda olan ¢ocuklarin dilerlerse anne
ve babalarinin bosanma karar1 hakkinda s6z séylemelerine imkan veril-
mesinden ibaretti.*

SONUC

Fransiz medeni hukukuna yeni giren mahkeme dis1 anlagsmali bo-
sanma, eslere, zaman kaybetmeden ve yarg: siireci i¢ine girmeden, ko-
layca evliliklerine son verme imkanimi sunmaktadir. Aile mahkemeleri-
nin is yukinG azaltma gerekgesiyle de gerceklestirilen bu reform hakim
tarafindan kisilere sunulan guvenceleri ortadan kaldirmasi nedeniyle
ciddi sekilde elestirilmektedir. Esler arasinda kurulan bosanma anlasma-
sinin h&kim onay1 olmadan yurirlik kazanmasi ilk bakista bosanmay1
kolaylastirir bir olgu olarak gorulebilirse de bu durumun daha sonradan
yaratabilecegi hukuki sorunlar bir hayli fazladir.

Anlagsmali bogsanmanin yarg: karari olmaktan g¢ikarilmasi ve bir
sozlesme 1iliskisi haline donistiirtilmesi evlilik kurumuna olan bakisin
degismesinin bir uzantisi olarak da gordlebilir. “Bosanmanin liberalles-
mesi”% olarak da degerlendirilen bu reform aslinda eslerin evlilik birli-
gini kolaylikla sonlandirmalarma izin vermenin yani sira aynit zamanda
evliligin kurumsal yapisina olan inancin azalmasi olarak da degerlendiri-
lebilir.*® Diger yandan mahkeme dis1 anlasmali bosanmanin Fransa’da
kanun koyucu tarafindan eslere bir imkan olarak sunulmasinin, aile hu-

37 Fransa Anayasa Konseyi karar1 no:2046-739, paragraf 40.
38 Fransa Anayasa Konseyi karar1 n0:2046-739, paragraf 43.
%9 GOUEZEL, s.2.

40 JUSTON, s.1, GOUEZEL, s.3
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kuku alaninda bu iilkede yillardir uygulanan “aile arabuluculugu”*! ku-
rumunun da 6nemini artirdig1 kabul edilmektedir.*?
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